
INFORMACIÓN PROCEDENTE DE LOS ESTADOS MIEMBROS

Lista de los Estados miembros y de sus autoridades competentes en relación con el artículo 15, 
apartado 2, el artículo 17, apartado 8, y el artículo 21, apartado 3, del Reglamento (CE) 

n.o 1005/2008 del Consejo

(2017/C 74/02)

La publicación de la presente lista se ajusta a lo dispuesto en el artículo 22, apartado 2, del Reglamento (CE) 
n.o 1005/2008 del Consejo, de 29 de septiembre de 2008 (1). Las autoridades competentes han sido notificadas de con­
formidad con los artículos siguientes de dicho Reglamento:

a) Artículo 15, apartado 1: La exportación de las capturas realizadas por buques pesqueros que enarbolen el pabellón 
de un Estado miembro estará supeditada a la validación de un certificado de captura por las autoridades competentes 
del Estado miembro de abanderamiento, de conformidad con el artículo 12, apartado 4, en caso necesario en el 
marco de la cooperación establecida el artículo 20, apartado 4.

Artículo 15, apartado 2: Los Estados miembros de abanderamiento comunicarán a la Comisión las autoridades 
nacionales competentes en materia de validación de los certificados de captura a que se refiere el apartado 1.

b) Artículo 17, apartado 8: Los Estados miembros comunicarán a la Comisión las autoridades competentes para los 
controles y verificaciones de los certificados de captura de conformidad con el artículo 16 y los apartados 1 a 6 del 
presente artículo.

c) Artículo 21, apartado 3: Los Estados miembros comunicarán a la Comisión las autoridades competentes para la 
validación y verificación de la sección «Reexportación» de los certificados de captura con arreglo al procedimiento 
definido en el artículo 15.

Estado miembro Autoridades competentes

Bélgica a), b), c):

— Vlaamse Overheid; Dienst Zeevisserij (Gobierno flamenco; Servicio de Pesca Marítima)

Bulgaria a), b), c):

— Изпълнителна aгенция по pибарство и aквакултури (Agencia Nacional de Pesca 
y Acuicultura)

República Checa a):

— no aplicable

b), c):

— Celní úřad pro Středočeský kraj (Oficina de Aduanas de Bohemia Central)

— Celní úřad pro hlavní město Prahu (Oficina de Aduanas de la ciudad de Praga)

— Celní úřad Praha Ruzyně (Oficina de Aduanas de Praga Ruzyně)

— Celní úřad pro Jihočeský kraj (Oficina de Aduanas de Bohemia del Sur)

— Celní úřad pro Plzeňský kraj (Oficina de Aduanas de Plzeňský kraj)

— Celní úřad pro Karlovarský kraj (Oficina de Aduanas de Karlovarský kraj)

— Celní úřad pro Ústecký kraj (Oficina de Aduanas de Ústecký kraj)

— Celní úřad pro Liberecký kraj (Oficina de Aduanas de Liberecký kraj)

— Celní úřad pro Královéhradecký kraj (Oficina de Aduanas de Královéhradecký kraj)

— Celní úřad pro Pardubický kraj (Oficina de Aduanas de Pardubický kraj)

(1) DO L 286 de 29.10.2008, p. 1.
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Estado miembro Autoridades competentes

— Celní úřad pro Kraj Vysočina (Oficina de Aduanas de Kraj Vysočina)

— Celní úřad pro Jihomoravský kraj (Oficina de Aduanas de Moravia del Sur)

— Celní úřad pro Olomoucký kraj (Oficina de Aduanas de Olomoucký kraj)

— Celní úřad pro Moravskoslezský kraj (Oficina de Aduanas de Moravia-Silesia)

— Celní úřad pro Zlínský kraj (Oficina de Aduanas de Zlínský kraj)

Dinamarca a):

— NaturErhvervstyrelsen (Agencia Danesa de Agricultura y Pesca)

b):

— NaturErhvervstyrelsen – kun direkte landinger (Agencia Danesa de Agricultura y Pesca – 
solamente desembarques directos)

— Fødevarestyrelsen – anden import (Administración Veterinaria y Alimentaria Danesa – otras 
importaciones)

c):

— Fødevarestyrelsen (Administración Veterinaria y Alimentaria Danesa)

Alemania a), b), c):

— Bundesanstalt für Landwirtschaft und Ernährung (Oficina Federal de Agricultura 
y Alimentación)

Estonia a):

— Maaeluministeerium; Kalamajandusosakond (Ministerio del Medio Rural; Departamento de 
Economía de la Pesca)

b):

— Maksu- ja Tolliamet; Maaeluministeerium; Keskkonnaministeerium (Dirección de Impuestos 
y Aduanas de Estonia; Ministerio del Medio Rural; Ministerio de Medio Ambiente)

c):

— Maksu- ja Tolliamet (Dirección de Impuestos y Aduanas de Estonia)

Irlanda a), b), c):

— The Sea Fisheries Protection Authority (Autoridad para la Protección de la Pesca Marítima)

Grecia a):

— Υπουργείο Αγροτικής Ανάπτυξης και Τροφίμων, Γενική Διεύθυνση Βιώσιμης Αλιείας, Διεύθυνση 
Ελέγχου Αλιευτικών Δραστηριοτήτων και Προϊόντων (Ministerio de Desarrollo Rural 
y Alimentación, Dirección General de Pesca Sostenible, Dirección de Actividades de la Pesca 
y Productos de la Pesca)

b), c):

— Υπουργείο Αγροτικής Ανάπτυξης και Τροφίμων, Γενική Διεύθυνση Βιώσιμης Αλιείας, Διεύθυνση 
Ελέγχου Αλιευτικών Δραστηριοτήτων και Προϊόντων (Ministerio de Desarrollo Rural 
y Alimentación, Dirección General de Pesca Sostenible, Dirección de Actividades de la Pesca 
y Productos de la Pesca)

— Υπουργείο Αγροτικής Ανάπτυξης και Τροφίμων, Διεύθυνση Αποκεντρωμένων Υπηρεσιών Αττικής, 
Τμήμα Κτηνιατρικής, Γραφείο Ελέγχου Αλιευτικών Προϊόντων (Ministerio de Desarrollo Rural 
y Alimentación, Dirección de Servicios Descentralizados del Ática, Departamento de Veteri­
naria, Unidad de Control de Productos de la Pesca – situada en el aeropuerto internacional 
de Atenas)
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Estado miembro Autoridades competentes

España a), b), c):

— Ministerio de Agricultura y Pesca, Alimentación y Medio Ambiente; Secretaría General de 
Pesca; Dirección General de Ordenación Pesquera; Subdirección General de Control 
e Inspección

Francia a):

— Les directions départementales des territoires et de la mer – délégations à la mer et au litto­
ral; direction de la mer Guadeloupe; direction de la mer Martinique; direction de la mer 
Guyane; direction de la mer Sud Océan Indien (Direcciones Departamentales Territoriales 
y Marítimas – Delegaciones en el Mar y el Litoral; Dirección Marítima de Guadalupe; Direc­
ción Marítima de Martinica; Dirección Marítima de la Guayana Francesa; Dirección Marí­
tima del océano Índico meridional)

— Le Centre national de surveillance des pêches (Centro Nacional de Vigilancia de la Pesca)

b):

— Les bureaux de douane des directions régionales (Oficinas de Aduanas de las Direcciones 
Regionales)

— La Direction des Pêches Maritimes et de l’Aquaculture (Dirección de Pesca Marítima 
y Acuicultura)

c):

— Les bureaux de douane des directions régionales (Oficinas de Aduanas de las Direcciones 
Regionales)

Croacia a):

— Ministarstvo poljoprivrede; Uprava ribarstva (Ministerio de Agricultura; Dirección de Pesca)

b), c):

— Ministarstvo financija; Carinska uprava (Ministerio de Hacienda; Servicio de Aduanas)

Italia a), c):

— Autorità Marittime (Guardia Costiera) [Autoridad Marítima (Servicio de Guardacostas)]

b):

— Agenzia delle Dogane (Agencia de Aduanas)

— Ministero della Salute (Ministerio de Sanidad)

Chipre a), b), c):

— Υπουργείο Γεωργίας, Αγροτικής Ανάπτυξης και Περιβάλλοντος; Τμήματος Αλιείας και 
Θαλασσίων Ερευνών (Ministerio de Agricultura, Desarrollo Rural y Medio Ambiente; Depar­
tamento de Pesca e Investigaciones Marinas)

Letonia a):

— Zemkopības ministrijas Zivsaimniecības departaments (Ministerio de Agricultura; Departa­
mento de Pesca)

b):

Nozvejas sertifikātu pārbaudes un verifikācijas procedūras (para los procedimientos de control y verifica­
ción de los certificados de capturas):

— Valsts vides dienesta Zvejas kontroles departaments (Servicio Estatal de Medio Ambiente; 
Departamento de Control de la Pesca)

C 74/4 ES Diario Oficial de la Unión Europea 10.3.2017



Estado miembro Autoridades competentes

Muitas kontroles (para el control aduanero):

— Valsts ieņēmumu dienesta Muitas pārvalde (Consejo Nacional de Aduanas; Administración 
Tributaria del Estado)

c):

— Valsts vides dienesta Zvejas kontroles departaments (Servicio Estatal de Medio Ambiente; 
Departamento de Control de la Pesca)

Lituania a):

— Žuvininkystės tarnyba prie Žemės ūkio ministerijos (Servicio de Pesca del Ministerio de 
Agricultura)

b), c):

— Muitinės departamentas prie Finansų ministerijos (Departamento de Aduanas del Ministerio 
de Finanzas)

Luxemburgo a):

— no aplicable

b), c):

— Administration des services vétérinaires (Administración de los Servicios Veterinarios)

Hungría a):

— no aplicable

b), c):

— Nemzeti Élelmiszerlánc-biztonsági Hivatal (Oficina Nacional para la Seguridad de la Cadena 
Alimentaria)

Malta a), b), c):

— Dipartiment tas-Sajd u l-Akwakultura; Ministeru għall-Iżvilupp Sostenibbli, l-Ambjent 
u l-bidla fil-klima (Departamento de Pesca y Acuicultura; Ministerio de Desarrollo Sosteni­
ble, Medio Ambiente y Cambio Climático)

Países Bajos a), c):

— Nederlandse Voedsel en Waren Autoriteit (Autoridad Neerlandesa para la Seguridad de los 
Alimentos y los Productos de Consumo)

b):

— Douane (Departamento de Aduanas)

— Nederlandse Voedsel en Waren Autoriteit (Autoridad Neerlandesa para la Seguridad de los 
Alimentos y los Productos de Consumo)

Austria a):

— no aplicable

b), c):

— Österreichische Agentur für Gesundheit und Ernährungssicherheit; Bundesamt für 
Ernährungssicherheit (Agencia Austriaca para la Sanidad y la Seguridad de los Alimentos; 
Oficina Federal de Seguridad Alimentaria)
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Estado miembro Autoridades competentes

Polonia a):

— Ministerstwo Gospodarki Morskiej i Żeglugi Śródlądowej; Departament Rybołówstwa 
(Ministerio de Economía Marítima y Vías Navegables Interiores; Departamento de Pesca)

b):

w przypadku importu drogą lądową i lotniczą (para las importaciones por tierra o aire):

— Ministerstwo Gospodarki Morskiej i Żeglugi Śródlądowej; Departament Rybołówstwa 
(Ministerio de Economía Marítima y Vías Navegables Interiores; Departamento de Pesca)

w przypadku importu drogą morską (para las importaciones por mar):

— Okręgowy Inspektorat Rybołówstwa Morskiego w Gdyni (Inspección Regional de Pesca 
Marítima de Gdynia)

— Okręgowy Inspektorat Rybołówstwa Morskiego w Szczecinie (Inspección Regional de Pesca 
Marítima de Szczecin)

c):

— Ministerstwo Gospodarki Morskiej i Żeglugi Śródlądowej; Departament Rybołówstwa 
(Ministerio de Economía Marítima y Vías Navegables Interiores; Departamento de Pesca)

— Okręgowy Inspektorat Rybołówstwa Morskiego w Gdyni (Inspección Regional de Pesca 
Marítima de Gdynia)

— Okręgowy Inspektorat Rybołówstwa Morskiego w Szczecinie (Inspección Regional de Pesca 
Marítima de Szczecin)

Portugal a), c):

— Continente: Direção-Geral de Recursos Naturais, Segurança e Serviços Marítimos; Autori­
dade Nacional de Pesca (Continente: Dirección General de Recursos Naturales, Seguridad 
y Servicios Marítimos; Autoridad Nacional de Pesca)

— Açores: Secretaria Regional do Ambiente e do Mar; Gabinete do Subsecretário Regional das 
Pescas (Azores: Secretaría Regional del Medio Ambiente y del Mar; Gabinete del Subsecreta­
rio Regional de Pesca)

— Açores: Inspeção Regional das Pescas (Azores: Inspección Regional de Pesca)

— Madeira: Direção Regional de Pescas (Madeira: Dirección Regional de Pesca)

b):

— Continente: Direção-Geral de Recursos Naturais, Segurança e Serviços Marítimos; Autori­
dade Nacional de Pesca; Direção de Serviços de Inspeção (Continente: Dirección General de 
Recursos Naturales, Seguridad y Servicios Marítimos; Autoridad Nacional de Pesca; Direc­
ción de Servicios de Inspección)

— Açores: Direcção Regional das Pescas (Azores: Dirección Regional de Pesca)

— Madeira: Direção Regional de Pescas (Madeira: Dirección Regional de Pesca)

— Alfândega de Viana do Castelo (Aduana de Viana do Castelo)

— Alfândega de Leixões (Aduana de Leixões)

— Alfândega do Aeroporto do Porto (Aduana del Aeropuerto de Oporto)

— Alfândega de Aveiro (Aduana de Aveiro)

— Alfândega de Peniche (Aduana de Peniche)

— Alfândega Marítima de Lisboa (Aduana Marítima de Lisboa)
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Estado miembro Autoridades competentes

— Alfândega do Aeroporto de Lisboa (Aduana del Aeropuerto de Lisboa)

— Alfândega de Setúbal (Aduana de Setúbal)

— Delegação Aduaneira de Sines; Alfândega de Setúbal (Delegación Aduanera de Sines, 
Aduana de Setúbal)

— Delegação Aduaneira do Aeroporto de Faro (Delegación Aduanera del Aeropuerto de Faro)

— Alfândega de Ponta Delgada (Aduana de Ponta Delgada)

— Delegação Aduaneira da Horta (Delegación Aduanera de Horta)

— Alfândega do Funchal (Aduana de Funchal)

— Delegação Aduaneira do Aeroporto da Madeira (Delegación Aduanera del Aeropuerto de 
Madeira)

Rumanía a), b), c):

— Agenția Națională pentru Pescuit și Acvacultură (Agencia Nacional de Pesca y Acuicultura)

Eslovenia a):

— Finančni urad Koper (Oficina Financiera de Koper)

b), c):

— Finančni urad Celje (Oficina Financiera de Celje)

— Finančni urad Koper (Oficina Financiera de Koper)

— Finančni urad Kranj (Oficina Financiera de Kranj)

— Finančni urad Ljubljana (Oficina Financiera de Ljubljana)

— Finančni urad Maribor (Oficina Financiera de Maribor)

— Finančni urad Murska Sobota (Oficina Financiera de Murska Sobota)

— Finančni urad Nova Gorica (Oficina Financiera de Nova Gorica)

— Finančni urad Novo mesto (Oficina Financiera de Novo Mesto)

Eslovaquia a):

— no aplicable

b), c):

— Štátna veterinárna a potravinová správa Slovenskej republiky (Administración Estatal Veteri­
naria y Alimentaria de la República Eslovaca)

Finlandia a), b), c):

— Varsinais-Suomen elinkeino-, liikenne- ja ympäristökeskus (Centro de Desarrollo Econó­
mico, Transporte y Medio Ambiente de Finlandia Meridional y Occidental)

Suecia a), b), c):

— Havs- och vattenmyndigheten (Agencia de Ordenación Marina y del Agua)
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Estado miembro Autoridades competentes

Reino Unido a):

— Marine Management Organisation (Organización de Ordenación Marina)

— Marine Scotland (Ordenación Marina para Escocia)

b):

— Marine Management Organisation (Organización de Ordenación Marina)

— UK Port Health Authorities (Autoridades Sanitarias Portuarias del Reino Unido)

c):

— Marine Management Organisation (Organización de Ordenación Marina)
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